Predmluva k druhému vydani

Tuto knihu jsem psal vahavé, tak trochu jako vyznéani,
daleko vic jako podnét k zamysleni. Vérim, ze kulturni
totoZznost tohoto spoleéenstvi poutnikta déjinami, které-
mu fikdme ndrod, je ve véku vSevyprazdnujici globali-
zace nééim nad jiné cennym. Zaroven jsem presvédcen,
ze tato kulturni totoznost ¢i ndrodnost zije nasim ¢in-
nym zajmem a nasim obcovanim. Chifadne lhostejnos-
ti. To, jak rychle se kniha stala podpultovym zbozim,
rozptylilo vS§echna vahani. Je mi to dikazem, Ze otazka
o smyslu nasi narodni totoznosti ndm neni lhostejna.
Odezva v tisku svédéi o lidech, ktefi knihu piijali jako
vyzvu k zamysleni, ne jen k lhostejnému ,,souhlasim“
nebo ,nesouhlasim®.

Druhé vydani je tedy druhym kolem ptremysleni
o smyslu zvlastniho éeského byti a ziti. V textu jsem
udélal fadu drobnych zmén a doplnku. Celkové jsem si
v druhém vydani daleko vic v§imal navaznosti vlastni-
ho namétu knihy, novodobé ¢eské totoznosti, na dale-
ko starsi déjiny Ceské statnosti a kultury. Nasledné
jsem si daleko peclivéji vS§imal naboZenské problemati-
ky v nasich dé&jindch — usili o pravdu, usili o viru a jeji
oCistu, a asili nahlédnout nase osobni i narodni byti pod
zornym uhlem vécnosti i ve véku, pro ktery se slovnik
tradiéni viry stal z velké c¢asti nesrozumitelnym. Zce-
la jsem piepracoval osmou kapitolu a pokusil se v ni
naértnout obecné lidsky ramec, do kterého potiebujeme
zasadit nasi ¢eskou zvlastnost. Konecné ve zcela nové



kapitole zavéreéné jsem ke svému tazajicimu pohledu
v tradici Sékratové piipojil rozmér vyznani po vzoru
Augustinové — co pro mé znamend byt Cech jako sku-
tecnost, jako idea a jako vyzva.

Tak jako jsem v prvnim vydani hovoril se svymi po-
sluchaéi, ve druhém vydéani hovorim s autory recenzi,
ktefi mi prokazali, Ze je mozné mluvit pravdu v ldsce.
Jejich chvala mi byla povzbuzenim, jejich kritika pod-
nétem k dalsi cetbé a k dalsimu premysleni.

Za to dluzim dik predev§im svému bratru v Kristu,
prof. Karlu Skalickému z Teologické fakulty Jihoces-
ké univerzity, jehoz prednaska ,Prolegomena k budou-
ci filosofii éeskych d&jin“ na konferenci exilové Cesko-
slovenské spole¢nosti pro védy a uméni v Interlakenu
v roce 1976 mé — slovy Kantovymi — vybrucovala z dog-
matického spanku a uvedla na cestu, ktera mé po tie-
ceti letech dovedla k psani této knihy. Jako ptritel nej-
vérngjsi Karel Skalicky pak podrobil jeji prvni vydani
prisné, ale zaroven nekonec¢né peclivé a ohleduplné kri-
tice. Ne, nedosel jsem ve vSem ke stejnym zavértam jako
on, ale vim, ze diky diskusi s nim v Listech 39, 2009, ¢.
6 a v Listech 40, 2010, ¢. 1 jsem ve svém mysleni zas
o krok dal.

Stejné tak dékuji i dvéma svym tovaryStum z cechu
filosofického, vzacnému znalci ¢eského mysleni dr. Jose-
fu Zumrovi z Filosofického tstavu Akademie véd Ces-
ké republiky a peclivému hledaéi smyslu Mgr. Jakubu
Trnkovi z Filozofické fakulty Univerzity Karlovy.

Zcela zvlastni dik dluzim dlouholetému priteli a sou-
putnikovi na prasnych cestach vyhnanstvi, dr. Karlu
Hrubému, nékdy predsedovi Ceskoslovenské socidlni de-
mokracie v exilu a dédici masarykovské tradice socialni
demokracie.

Diky jim vSem a tolika dal$im prateltm z fad ekolo-
gického hnuti, z fad Ceskobratrské cirkve, z ¥ad kolegt,
pratel i sousedti, mezi kterymi jsem znovu nalezl svij
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domov. Vam vSem dik, radost, zdar i silu — je ndm toho
vSeho treba. Diky vam se tato kniha nestala mrtvou li-
terou, za kterou étenar udéla tecku a pusti ji z hlavy.
Diky vam se stala zivym slovem, protoZe teprve v obco-
vani bliznich slovo oziva.

Jesté docela na zavér — radostny a vdéény dik nalezi
pani Dorothy Mills Kohdkové. A¢ rodila Americ¢anka, jiz
dvacet let mi pod v§im ndnosem tnavy, malichernosti,
zavisti a zloby dlouho zkousené zemé ozatuje opomije-
nou Pravdu nasi evropské a c¢eské kulturni totoznosti.
Dékuji!

31. biezna 2010 Erazim Kohak
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